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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique HN1 j
a Madagascar (Semaine 14-2010) <

&a%ur de we

Récapitulatif des analyses A/H1N1/2009 effectuées a u Centre National de
Référence pour la Grippe, depuis 'émergence du vir  us pandémique en Aodt 2009
jusqu’a la fin de la semaine 14-2010 (soit au 11 Av  ril 2010).

Les données présentent ici le nombre de cas positifs confirmés par semaine (histogrammes
bleus) ainsi que le taux de positivité des échantillons analysés par semaine (courbe rose). Dans un
premier graphique, une compilation des données pour I'ensemble du territoire Malagasy est présentée.
Les autres figures concernent les données recueillies pour chaque district de résidence des patients

prélevés.

Remarques :
» Afin que la lecture de ces graphiques ne porte pas a confusion, seules deux échelles différentes

de représentation ont été adoptées :

- Une échelle allant jusqu’a 160 cas positifs par semaine (pour Madagascar et Le district 101

d’Antananarivo Renivohitra, soit les deux premiers graphiques)

- Une échelle allant jusgu’a 20 cas positifs par semaine (pour tous les autres graphiques).

> Le taux de positivité, qui représente le nombre de cas positif sur le nombre de prélévements
analysés, a lui toujours été normalisé a 100% pour I'ensemble des représentations graphiques.

> |l est important de noter que I'arrét de la détection systématique de tous les prélévements recus
au CNR Grippe a débuté au cours de la semaine 45, ce qui peut expliquer la décroissance
générale observée du nombre de cas positifs par semaine alors que le taux de positivité reste

qguant a lui élevé, ou augmente méme dans certains cas.

Conclusions :

Depuis le 1 * janvier 2010, le CNRG a analysé 281 prélévements d e patients suspects de
grippe pandémique A/HIN1/2009. Parmi ces 281 prélev ements analysés, 74 cas ont été
confirmés au laboratoire (depuis le début de I'épid émie sur 2180 prélévements analysés, 1013
cas ont pu étre confirmés).

Aucun cas de Grippe A/HIN1 pandémique n'a été détec  té cette semaine. Le nombre de
cas suspectés de Grippe reste tres faible : douze ( 12) pour cette semaine.

Nous ne pouvons cependant exclure une reprise de la circulation active du virus dans
les semaines a venir, comme nous l'avons déja obser  vé ces dernieres années pour d'autres
virus grippaux saisonniers. Le réseau sentinelle de surveillance des fiévres de la VPM en
charge de la Santé en collaboration avec I'Institut Pasteur de Madagascar maintient une
vigilance accrue en vue d’'une éventuelle seconde va  gue épidémique qui pourrait survenir au
début de I'hiver austral quand les conditions clima tiques seront propices.

Données générées par le Centre National de Référerpour la Grippe - I nstitut Pasteur de Madagascar
Toute utilisation de ces données a des fins deqatizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National
de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastde Madagascar

Pour toute demande d’information, vous pouvez momsacter & I'adresse e-mail suivante :
National Influenza Center Madagascar:nic-mada@pasteur.mg

i



Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique HN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine de I'ensemble des Prélévements de
Madagascar, analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélevements du
District 101 (Antananarivo Renivohitra), analysées par I'lPM
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Données générées par le Centre National de Référerpour la Grippe - I nstitut Pasteur de Madagascar
Toute utilisation de ces données a des fins deqatizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique HN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélevements du District
102 (Antananarivo Atsimondrano), analysées parl'lP M
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des prélévements du District
103 (Antananarivo Avaradrano), analysées par ['lPM
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des prélevements du District
104 (Ambatolampy), analysées par I'lPM
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Toute utilisation de ces données a des fins deqaiizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National
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de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar

Pour toute demande d’information, vous pouvez momacter a I'adresse e-mail suivante :
National Influenza Center Madagascar:nic-mada@pasteur.mg




Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se  maine des prélevements du
District 109 (Antanifotsy), analysées par I'IPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse ~ maine des prélevements du District
110 (Antsirabe), analysées par I'lPM
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se =~ maine des prélevements du District
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113 (Betafo), analysées par I'lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar
Toute utilisation de ces données a des fins deqaiizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National
de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar

Pour toute demande d’information, vous pouvez momacter a I'adresse e-mail suivante :
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse ~ maine des préléevements du District 119
(Tsiroanomandidy), analysées par I''PM

20
18
16
14
12
10

100,0%
90,0%
80,0%
70,0%
60,0%
50,0%
40,0%
30,0%

Nombre de cas positifs par
semaine

20,0%
10,0%

o N M O ©

0,0%

L S R A G R L
Semaine Q\;q’ I

‘- Nb de Prélevements positifs —e— Taux de positivité

Taux de positivité par
Semaine

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des prélevements du District
201 (Antsiranana I), analysées par I''PM
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Surveillance hebdomadaire de la Gripp

e Pandémique HN1

a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélevements du District
301 (Fianarantsoa), analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse ~ maine des prélevements du District
308 (Fandriana), analysées par I'lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar
Toute utilisation de ces données a des fins deqaiizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National
de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des prélevements du District
317 (Mananjary), analysées par I'lPM
100,0%
90,0%
80,0%
5 £
3 70,0% g
£ @
£ 60,0 &
o o ]
Q c Q
2 g 50,0% o)
o ] g
L0 40,0% Z
o 2
5 30,0% o
g °
z 20,0% 3
|_
10,0%
0,0%
U S I S S U G R R R I SR RN AN S S
Semaine [ <Qflx ,\51/ v v
& & Q& W
‘— Nb de Prélévements positifs —e— Taux de positivité
Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se  maine des préléevements du District
401 (Mahajanga l), analysées par I''lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar

Toute utilisation de ces données a des fins deqaiizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National

de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar

Pour toute demande d’information, vous pouvez momacter a I'adresse e-mail suivante :
National Influenza Center Madagascar:nic-mada@pasteur.mg




Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélévements du District
407 (Antsohihy), analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se =~ maine des prélévements du District
412 (Maevatanana), analysées par I''lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar
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de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des prélevements du District
421 (Tsaratanana), analysées par I'IlPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélévements du District
501 (Toamasina I), analysées par I'lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar

Toute utilisation de ces données a des fins deqaiizn ou de présentation publique est interddasaccord préalable du Center National

de référence pour la Grippe ou de I'Institut Pastda Madagascar
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse ~ maine des prélévements du District 514
(Moramanga), analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse ~ maine des préléevements du District
601 (Toliara I), analysées par I''lPM
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Données générées par le Centre National de Référenpour la Grippe - | nstitut Pasteur de Madagascar
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité parse  maine des préléevements du District
602 (Toliara Il), analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des préléevements du District 614
(Taolagnaro), analysées par I'lPM
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Surveillance hebdomadaire de la Grippe Pandémique EN1
a Madagascar (Semaine 14-2010)

Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se  maine des prélévements du
District 619 (Morondava), analysées par I'lPM
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Nombre de cas positifs et Taux de positivité par se ~ maine des prélévements de
District inconnu, analysées par I''lPM
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